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A sofor

Mrs. Quantrill egy gyonyor(i, a hiszas
években épiilt, Prairie stilusi hazban
lakott. Az épiilet régi elegancidjaban
pompazott, amit eqgy feldjitas soran
nyert vissza, melybe férjével vagtak
bele. Mr. Quantrill szabadalmi ugyvéd
volt, aki Montana allam viragzé termé-
szetesgaz-iparabdl is kivette a részét.
Mrs. Quantrill a poklot is megjarta,
mire sikerult a hazat miemlékké nyil-
vanittatnia. Quantrillék hiresek vol-
tak emberbarati tevékenységiikrdl és
nagyszabasu partijaikrdl, ahol a nap-
paliban hatalmas mulatozds, kint az
udvaron pedig imitalt pisztolyparbajok
zajlottak. Orokolték a birtokot, de mar
nem laktak itt, a teriiletet energia-
kOlcsbnhdz hasznaltdk fedezetként.
Ragaszkodtak a kovacsoltvas marha-
billogokhoz hosszu idével azutan is,
hogy az utolsé marha is eltiint a kor-
nyékrél. A billogok még a mezdégaz-
dasagi korszakbdl szarmaztak. Ami-
kor a fiuk, Spencer sok évvel késébb
megOrokolte a hazat, leromboltatta,
és raktarakat épittetett a helyére. De
aztan ezeket is elhanyagolta, és ne-
héz volt megmondani, szarmazott-e
beldliik barmi haszna, ugyanis a fiq,
aki egy ideig az eqyik raktarban lakott,
mar rég elkoltozott.

Mrs. Quantill meg volt gy6zédve
rola, hogy a megjelenése megér-
demel némi linneplést, amikor be-
allitott az iskolaigazgaté irodajaba
az akkor Kkilencéves Spencerrel, akit
szinte vonszolt maga utan. Jelen-
téségteljesen ledobta a kabatjat, és
megszabadult finom keszty(ijétdl is,
amelyet szép lassan, egyenként hu-
zott le az ujjairdl. Akkoriban, miel6tt

ezek az emberek eltitkoltak volna a
rangjukat, nem volt ritka, hogy még
az ehhez hasonlé jelentéktelen al-
kalmakra is kioltoztek. Mrs. Quantrill
volt a legmagasabb ember a szo-
baban. Nagyon vékony né volt, kék
szemmel, és sosem pislogott. Spen-
cer ott téblabolt mellette, amikor
Mr. Cooper, az igazgatd, aki drapp
oltonyt viselt, és a nyakaban egy birdi
sip logott, két székhez vezette Oket,
majd besompolygott az asztala mogé
és leiilt, allat 6sszekulcsolt ujjaival
megtamasztva.

— Szervusz, Spencer.

— Csékolom.

— Ko6szoném, hogy befaradt, Mrs.
Quantrill. Spencernek nehezen megy
a tanulas. Nem igaz, Spencer?

— De, gondolom.

Spencer teniszcipében ilt a szé-
ken, egyik labat a masikon atvetve,
a hajat a homlokahoz nyomkodta.
Lathatéan nem tudta, mit kezdjen a
labaval, a szemével és a kezével.

— Mi megy neki nehezen? - kér-
dezte Mrs. Quantrill élesen.

— Mondd el te, Spencer.

— Nem figyelek az 6ran? - a fia
kérdéen az anyjara nézett, azt kutatva,
ez-e a helyes valasz.

— Mire kell az a sip? — kérdezte az
asszony az igazgatotol.

Mr. Cooper ugy fogta meg a sipot,
mintha csak most tiint volna fel neki,
hogy a nyakaban l6g, de nem vala-
szolt a kérdésre.

- fng latom, Spencer szeretne
részt venni az 6rakon és élvezni a ta-
nitast, de sokszor olyan... értetlennek
tanik.
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— Ertetlennek? Kétlem - felel-
te Mrs. Quantrill, mikézben Spencer
megcserélte a labait egymason, a balt
a jobbra helyezve.

— Mindenesetre tigy gondolom, az
lenne a legjobb Spencer szamara, ha
igazan élvezhetné a tanitast egy kise-
gité iskolaban, ahol kibontakozhatna.

— Kisegitd iskola? — Mrs. Quantrill
felpattant, a szeme felvillant, felkap-
ta a kabatjat a szék tamlajardl, majd
hozzatette:

— Csak a holttestemen keresztiil.

— Ertem. On szerint mi lenne a
legjobb?

— Majd magam gondoskodom ré6-
la, hogy jobban teljesitsen. Mar meg-
van a jegyem Bayreuthba, idén Spen-
cert is magammal viszem. Wagner
varosat senki sem hagyja el fejlédés
nélkiil.

— Kinek a varosat?

— Wagnerét!

— A, értem.

Az autéban Mrs. Quantrill meg-
allas nélkiil beszélt. Végigpillantott a
féutcan, majd megjegyezte:

— Micsoda egérlyuk!

Mar szinte s6tét volt, és a legtobb
tizlet bezart.

— Mr. Cooper jot akar, Spencer.
Segiteni szeretne neked, és jol latja,
hogy a jegyeid nem olyanok, mint
amilyennek lenniiik kéne. Az a nyo-
morult vizagykereskedés végre be-
zart! Mindannyian mas litemben fej-
l6diink, és bar én a te korodban
magas, erés és népszerii voltam, az
apad viszont alacsony és ijeszt6, de
nézd meg, mire vitte. Hatalmas tolgy,
egyetlen makkbdl, s a tobbi. Es, kis
angyalkam, imadni fogod Bayreuthot,
idén Kkiilbndsen, hiszen megnézziik
a Parsifalt, és rajossz majd, miért hiv
igy a mami, és megerdsodsz, és tel-
jesen megujulva mész majd vissza az
iskolaba, és ezt mindenki érezni fogja,

a diakok, a tanarok, és még a kedves
Mr. Cooper is azzal az ostoba sippal,
aki ugy gondolta, hogy Kisegitd is-
kolaba kellene kiildeni téged. Gyere,
mondjuk el a jo hirt apanak, hogy
mindannyian Bajororszagban toltjiik
a nyarat. Nézd, Spencer, itt van az a
bolt, ahol apad azokat az olasz téli
gumikat vette. Vajon mibdl gondoilta,
hogy az olaszok tudjak, hogyan kell
téli gumit gyartani? Amikor lecsuszott
az utrél a reptérnél, persze rajott,
mennyire nem tudjak! Lehet, hogy
ugy gondolod, durvan beszéltem az
igazgatdval, hogy is hivtak, de nem,
Spencer, én mindodssze egyenes vol-
tam. Nem vagyok rossz ember. (ng
gondoltam, minél hamarabb megtud-
ja, mi a véleményem errdl az egészrol,
annal jobb. Elengedem ezt a renddrt.
Nem szeretem, ha kdvetnek, mindegy,
ki az. Spencer, olyan csOndes vagy,
ugy érzem, nem értesz egyet velem.
Elaludtal ott hatul?

Miutan végignézte, amint az anyja
nélkille hajt ki az iskola parkolgja-
bél, Spencer el6szor arra gondolt,
hogy visszamegy az iskolaba. De az-
tan eszébe jutott, ugysem tudna el-
magyarazni Mr. Coopernek vagy barki
masnak, hogyan feledkezhetett bele
az anyja ennyire a gondolataiba. Biz-
tos volt benne, elébb-utébb észreve-
szi, hogy otthagyta, de nem akart ott
alldogalni egyediil, hogy mindenki
megbdamulja, igy inkabb elindult gya-
log, bar mar szinte besottétedett, és
az idd is egyre hidegebb volt. Ha nem
robogott volna el olyan gyorsan az
anyja, mostanra mar ott lenne a szo-
bajaban a Kivilagitott akvariumaval,
amelyben guppik és vitorlashalak tsz-
kalnak a buborékoltaté mellett, vagy
épp ravetik magukat az eledelre, amit
bedobal nekik.

Még sosem jart ebben az utcaban.
Az utat szegélyezd hazak kozil csak
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kettében vilagitottak elég erdésen a
lampak ahhoz, hogy lassa a jardat.
Spencer hatratekintett, €s megprobal-
ta visszaidézni, hanyszor fordult be a
sarkon, és miért gondolta, hogy erre
tobb fény lesz, nem pedig kevesebb.
Megallt. A sapkajat az iskolaban hagy-
ta a padjaban, és egyre jobban fazott
a feje, am arra a gondolatra, hogy
bekopogjon valahova, és kérjen egyet
egy idegentdl, hatalmaba Kkeritette a
félelem és a kétségbeesés.

Egy auté fordult be az utca sotét
végén, és ahogy a fényszoréi meg-
vilagitottak Spencert, a kocsi lelassi-
tott. Olyan erds volt a fénye, hogy a
fia eltakarta a szemét, amig az autd
mellé nem ért. Mivel még mindig tel-
jesen elvakitotta a fény, Spencer nem
latott mast a kocsiban, mint egy férfi
fejének korvonalat a vezetdiilés abla-
kaban. Latszélag rengeteg id¢ telt el,
miel6tt a sofér megszolalt.

— Hell6, 6cskds, ugy latom, nem
bannad, ha valaki hazavinne. Gyere,
szallj be!

Amikor Spencer kinyitotta az aj-
toét, hogy beszalljon, a belsé vilagitas
felkapcsolodott, és a fia egy idésebb
férfit pillantott meg felalld, 6sz sorte-
hajjal. A sof6r eqy gombos pulévert
viselt, szarvasmintaval. Spencer csak
egy rovid pillantast vethetett ra, mert
amint becsapta az ajt6t, a fény lekap-
csolodott, és ismét csak a férfi korvo-
nala latszédott.

— Merre menjiink, fiataltr?

Spencer nem tudta, mit mondjon,
igy inkabb nem szdlt semmit.

—Jobb, ha megmondod, mert ki
fog fogyni a benzinem, ha itt jaratom
a motort uresben.

Spencer szeretett volna valamiféle
elfogadhat6é valaszt Kinyogni. A férfi
mar sebességbe tette az autét, de az-
tan ismét tiresbe valtott, hatraddlt, és
Osszefonta a Karjait.

Akkora nyomads nehezedett ra,
hogy a fia csak pislogott. Végiil aztan
Kibokte:

— Bayreuthba.

— A Buy-Rite-ba? Jesszus, az a bolt
a varos masik végén van. Raadasul
mar bezart. Ott vesz fel valaki?

Spencer meg sem tudott szdlalni.

— Mondhatnal mar valamit. Bekap-
csolod a radiét? Vagy bekapcsoljam
én? Rendben, akkor nincs radio.

Spencer ugy érezte magat, akar-
csak az iskolaban: valahogy mindig
megbénult a nyelve, amikor valaki
segiteni akart neki. De Bayreuthban
minden megjavul majd, mondogatta
magdnak, akkor is, ha most zarva van.
Az anyja meg fogja oldani a helyzetet.
Nem akarta otthagyni, és hamarosan
otthon lesz az akvariumaval. Aznap
cslitortok volt, és péntekenként néha
az apja hozott neki egy-egy halat egy
vizzel teli zacskdéban. Legutobb egy
sziami harcoshal volt benne a hasaval
felfelé, igy le kellett huzniuk a vécén.
Aztan pedig az apja utananézett, és el-
magyardzta a fianak, hogy amig nem
szereznek be egy jobb buborékoltatot,
nem lehet Gj hala. Ugyhogy vettek
egyet, egy Kkis buvar alakat, amelynek
a sisakjabdl jottek ki a buborékok. De
4j halat eddig nem kapott.

Az auté megallt az uzlet tablaja
alatt. ,EGESZSEG — GYOGYSZERTAR
— FENYKEPELOHIVAS” — szdlt a hirdet-
mény.

— Ez lenne az? - kérdezte a sof6r.

Senki sem volt a kornyéken. A tab-
lardl visszaverddd vibral6 vords neon-
fény megyvilagitotta a férfi arcanak
egyik oldalat. Spencer megszokta,
hogy ilyenkor mindig az anyja beszél,
de véqil sikeriilt megszdlalnia:

— Lehet, hogy nem.

— Fiam, segitened kell. Hova sze-
retnél menni? Mar tiz perce a base-
ballszévetségnél kellene lennem.
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— AKkor menjunk vissza az isko-
lahoz.

— Az iskola is zarva van! Na jo,
rendben, ne sirj. Nem Kkellett volna
felemelnem a hangom, de igy gond-
ban lesziink. Van egy masik Buy-Rite
a szervizutnal, esetleg arra gondolsz?
Nem?

A férfi er6sen megmarkolta a kor-
manyt, majd nekinyomta a homlokat.

— Kérlek, mondd el, hova vigyelek.
Ne, ne nyisd ki a kesztyttartot!

— Meg van toltve?

—Igen, igen, de tedd vissza. Van
ra engedélyem. Sziikségem van ra.
Utazo6 ligynok vagyok. K6szondém.

— Egy nap nekem is lesz fegyverem
— mondta a fit, majd gondolatban hoz-
zatette: ,Meg nagy bajszom is.”

—Ha elég idés leszel hozza, és
elvégzed a tanfolyamot. Na de most
mondd meg, merre menjunk. Aruld
el az igazat, haza akarsz menni egyal-
talan?

— Az lesz az — mutatott a fit egy
nyugatra kanyaroddé utra, amelyet
még sosem latott.

— Milyen messze van?

— Elég messze.

Hamarosan minden hazat elnyelt
a soOtétség. A szirtek korvonala épp
latszédott, és az utrdl egy-eqy mesz-
szi farm fényeit is megpillanthattak,
am szinte csillagoknak is nézhette
Oket az ember. Egy nyul allt meg az
uton, alakja felvillant a reflektorfény-
ben, majd eltiint. Eqy ideig csak a
szélvédoének csapodo bogarak hangjat
lehetett hallani. Az auté megallt az ut
kozepén, a férfi pedig idegesen vakar-
datni kezdte a fejét, majd az arcat a
kezébe temette.

— Most mar értem. Gyerekrablas,
molesztalas meg minden. Fiam, ki
kell szallnod.

Amikor felemelte a fejét, Spencer
mar megint a fegyverrel jatszott.

— Fiam, hat hogy neveltek téged?
Az nem jatékszer.

A férfi odanyiilt, és elvette a fegy-
vert Spencertol.

—En segiteni akartam neked. A lel-
kiismeretem tiszta. Most mar men;.

Spencer megmarkolta az {ilést,
és meg sem mozdult. Szeretett volna
tovabbmenni az uton. A férfi most mar
Uvoltott:

— Azonnal szallj ki most rogton,
miel6tt behazok egyet! Kezdesz meg-
ijeszteni.

Spencer Kinyitotta az ajtét, azt
remélve, hogy a sof6r meggondolja
magat, majd Kiszallt, és becsapta ma-
ga mogott. Szeretett volna mondani
valamit, de semmi sem jutott az eszé-
be. Az éjszakanak csodas illata volt,
a csillagok pedig hatalmasnak ttintek,
ahogy az autd lassan tovahaladt, és a
lampai megyilagitottak az ut egy-egy
darabjat. Egyszer csak a motor hang-
ja elhalt, és a rovarok ziimmogése
toltotte meg az urességet. Spencer
teljesen nyugodtan menetelt a bol-
dogsag forrasa felé. ,Senki sem tudja,
hol vagyok. A sofér kedves ember volt,
de talan jobb igy” — mosolyodott el a
gondolatra.

Amikor megpillantotta egy autd
tavoli fényeit, tudta, hogy a férfi tért
vissza. Gyorsan jobbra-balra tekintett,
de nem mozdult.

A sofér odahajolt, hogy Kinyissa az
utasoldali ajtét, majd igy szolt:

— Szadllj be.

Spencer beszadllt, és becsukta az
ajtot.

— Fiam, nem hagyhatlak itt egye-
dil. Ki tudja, mi térténhetne veled.

— Nem féltem.

— Talsagosan gyerek vagy még
ahhoz, hogy tudd, mitdl kell félned!
Josagos isten!

Ahogyan az auté6 elindult, Spencer
vagyddva tekintett a s6tétségbe. Az
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anyjara gondolt, és azon morfondiro-
zott, vajon az asszony nem felejtet-
te-e el megetetni a halait. Elképzelte,
amint az allatok feliisznak a viz tetejé-
re, és csak néznek rd, az eledelt varva.

— Amint beériink valami varosba,
keresek egy telefont. Igen, 6cskos,
keresek egy telefont, és kideritem, hol
laksz.

Athajtottak egy patak folott egy za-
jos hidon, ahol telefonpdznak fekiid-
tek egy kupacban. Kissé messzebb
egy lres haz allt és egy aut6 négy tég-
lan, majd az ut egyenesen tovabbuvitt.
Hosszu idé utan megpillantottak az
elsé fényt. Amint kzelebb értek, a so-
fér lelassitott, és eqgyik kezét a fejére
tette. Egy rendérautd parkolt itt, és az
ut mindkét oldalan renddérok alltak.

— Baleset tortént volna? Nincs elég
auté ahhoz - mondta a sofér, mi-
kozben letekerte az ablakot, majd
igy folytatta: — De igy is jo lesz, fiam.
Talan a rendéroknek majd elmondod,
hol laksz.

Két renddr 1épett a sofér ablaka-
hoz. Ranéztek Spencerre, majd egy-
masra, kirantottak az ajtét, kihaztak a
sofért, az utra fektették, és megpbilin-

cselték a kezét a hata mogott. Kinyilt
a masik ajto is, és Spencer egy ter-
metes renddr Karjaiban talalta magat.
Fények villogtak mindenhol, Spencer
pedig sirt, bar nem azért, amiért a tor-
vény aggodo szolgai gondoltak.

A gyerekrabld hire bejarta a kor-
nyéket, errdl beszélt a radio, az Ujsa-
gok, de féleg a helyiek. A varosban a
sofér rokonai megddbbentek, mi rej-
lett a férfiban, és tavolsagtartéva val-
tak vele szemben. A Helenabdl Kkiér-
kez6 nyomozé egy vihar miatt késett,
és mire a varosi bortdénbe ért, a so-
fér végzett magaval. Ezt a Kifejezést
Spencer nem igazan értette, az anyja
pedig ugy magyarazta el neki, hogy
egy replil6 madarat formazott a kezé-
vel. De szerinte nem mondott igazat.
A hirek mar a jégesordl szoltak; azt
talalgattak, pingpong vagy golflab-
da nagysagu darabok hulltak-e. Egy
Ozvegyasszony még a tévében is nyi-
latkozott, ahol egy grépfrat nagysagu
jégdarabot mutogatott, a nyomozas
azonban kideritette, hogy a jég a fa-
gyasztgjabdl szarmazott.

Mohai Szilvia forditasa
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